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Не печалься, шагая по свету, 
Разрывая собой облака, 
Улыбайся уснувшей планете, 
Песни нежные пой ледникам, 
Что к тебе тянут белые руки, 
Словно странник, что смотрит наверх, 
Продолжая идти, терпит муки, 
Не кляня за невзгоды свой век. 
Дай надежду, что скоро печали  
Словно старую ткань разорву... 
Окропи мир своими лучами, 
Ярким светом разрежь синеву.
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